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R.D. Dawe, Sophoclis Tragoediae. Tom. I. Aiax-Electra-Oedipus Rex. Teubnei 
(Leipzig) 1984, σελ. 164. 

Πριν ακόμη παρέλθη μία δεκαετία ό Dawe επιχειρεί δευτέραν εκδοσιν της «βυ 
ζαντινής» τριάδος του Σοφοκλέους, μέ σκοπόν, αυτήν την φοράν, να βελτίωση τη1 

Εκδοσιν, πού ό ΐδιος επεχείρησε το 1975 εις την ΐδίαν σειράν εκδόσεων, την Βιβλιοθή 
κην Teubner. Τάς ελλείψεις της πρώτης εκδόσεως επεσήμανα σε κριτική μου, πού έδη 
μοσιεύθη είς τό περ. Πλάτων (29, 1977, σελ. 277-279). Και ένώ τότε ήμουν έπιφυλα 
κτικός ώς προς τήν έπιτυχίαν της εκδόσεως, σήμερα δεν δύναμαι παρά ανεπιφύλακτο 
νά επαινέσω τήν νέαν εκδοσιν δια τους λόγους πού εκθέτω είς τήν συνέχειαν. 

Ό έκδοτης κατ' αρχήν έξεμεταλλεύθη θαυμάσια τήν χειρόγραφον παράδοσιν του 
κειμένου, χωρίς νά περιορισθή μόνον είς τα μεσαιωνικά χειρόγραφα, μεταξύ των 
οποίων καί τό περίφημον δια τήν αρχαιότητα του καί τήν ορθότητα των γραφών L 
(Flor. Laur. 32,0) του 950 μ.Χ., άλλα νά λάβη ύπ' όψιν του τάς παραδεδομένας γρα-
φάς είς τά αρχαία λεξικά (Ησυχίου, Μεγάλου Ετυμολογικού, Σούδα, Ευσταθίου), τα 
ανθολόγια (Στοβαίου), όπως επίσης καί τά αρχαία Σχόλια. Έπί πλέον συμπεριέλαβε 
είς τήν έρευνάν του αναφορικά μέ τήν κριτικήν του κειμένου καί τό Γνωμολόγιον, δη
λαδή τον κώδικα του Βατοπεδίου 36 (= Marc. Gr. 507) του 12ου αι., αναφορικά μέ τό 
Σοφόκλειον τμήμα. Ώ ς γνωστόν ό κώδιξ ούτος περιέχει, μεταξύ άλλων, Εύριπίδειον 
τμήμα, όπως επίσης καί Όμηρικόν. Του τελευταίου τμήματος έρευναν επεχείρησε 
προσφάτως ή κ. Π. Παγωνάρη-'Αντωνίου είς τήν διδακτορικήν διατριβήν της Οι κώ
δικες Athous Vatop. 36 & Marc. Gr. 507. Tò Όμηρικόν Τμήμα ('Αθήνα 1985). Ή έπι-
δειχθεΐσα προσοχή του Dawe προς τό Γνωμολόγιον δικαιώνει τήν έρευναν τών Ελλή
νων φιλολόγων (Γ. Χριστοδούλου, Π. Παγωνάρη-Αντωνίου) έπί του αξιόλογου τού
του κωδικός καί άπαντα εύγλωττα είς τήν περιφρονητικήν στάσιν πού έτήρησαν τινές 
(φιλόλογοι), δταν έγινε λόγος δια τήν εκδοσιν του 'Ομηρικού τμήματος. 

Ό Dawe αναφέρει επίσης τά παπυρικά αποσπάσματα, δπου περιέχονται κείμενα 
τών τραγωδιών πού εκδίδει. Είναι ουσιαστική βελτίωσις, καί τήν παράλειψιν νά έκμε-
ταλλευθή δσον έπρεπε τους παπύρους κατά τήν πρώτην εκδοσιν είχα επισημάνει. Εΐ-
ναι πλέον κοινός τόπος δτι δέν είναι δυνατόν νά εκδοθούν σήμερον αρχαία κείμενα, 
αν αγνοηθούν οί πάπυροι (περί του θέματος αυτού έχουν γραφή πολλά). 

Είς τό μέρος Οπου παρατίθεται σύντομος βιβλιογραφία τής έρεύνης γύρω άπό 
τον Σοφοκλή (σελ. XII), βλέπει κανείς οπωσδήποτε αξιόλογους εργασίας, θα άνέμενεν 
δμως ό μελετητής του Σοφοκλέους νά ίδή περισσοτέρας. Καί είναι παράλειψις νά μή 
μνημονεύωνται τουλάχιστον αί έργασίαι τών 1) R. Carden, The Papyrus Fragments of 
Sophocles, Berlin-N. York 1974 και 2) A.C. Moorhouse, The Syntax of Sophocles, Lei
den 1982. 

'Ενώ έκ πρώτης δψεως ό αναγνώστης έχει τήν έντύπωσιν δτι τό κείμενον τής 
δευτέρας εκδόσεως δέν διαφέρει ουσιαστικά άπό αυτό τής πρώτης, προσεκτικώτερη 
μελέτη προδίδει τά σημεία πού διαφοροποιούν τήν μίαν εκδοσιν άπό τήν άλλην, καί 
είναι αυτά πού καταξιώνουν τήν δευτέραν εκδοσιν. Συγκεκριμένα είς τήν δευτέραν 
εκδοσιν ô Dawe διακρίνεται δια μίαν τάσιν νά είσαγάγη ίδικάς του διορθώσεις (αποτέ
λεσμα τής μακροχρονίου μελέτης του έπί τοΰ Σοφοκλείου κειμένου), ένώ άλλου έπι-
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στρέφει είς τάς γραφάς των κωδίκων (και αυτό είναι αποτέλεσμα μακροχρονίου επα
φής μέ το άρχαϊον κείμενον), οχι σπάνια δέχεται διορθώσεις νεωτέρων φιλολόγων καϊ 
τέλος προβαίνει είς διορθώσεις αναφορικά μέ την ταυτότητα των μελετητών. 

Τό κριτικόν υπόμνημα είναι άρτιον από πάσης απόψεως· λιτόν καί σαφές αποτε
λεί υπόδειγμα για όποιον επιχειρεί έκδοσιν αρχαίου κειμένου. 

Μετά την έκδοσιν του κειμένου ακολουθεί μετρική διευθέτησις των χορικών τμη
μάτων. 

Έξ αυτών τα όποια εξέθεσα, δεν έχω παρά να αναθεωρήσω τήν γνώμην πού εξέ
φρασα δια τήν πρώτην έκδοσιν, λέγοντας τώρα απερίφραστα πώς ή παρούσα έκδοσις 
φέρει τήν σφραγίδα της τελειότητος, πού της επιτρέπει ν' άντικαταστήση τάς προη
γούμενος εκδόσεις. 

Β.Γ. ΜΑΝΔΗΛΑΡΑΣ 

Euripides. Supplices. Edidit Christopher Couard. Bibliotheca Scriptorum Graecorum et 
Romanorum Teubneriana. Leipzig 1984. Σελ. XVII + 66. 

Ή νέα των Ίκετίδων του Εύριπίδου έκδοσις προστίθεται είς τήν άπό τίνων ετών 
έγκαινιασθεΐσαν νέαν δλως έκδοσιν του ποιητου ύπό του οϊκου Teubner. Ό κ. Collard 
είς τήν Είσαγωγήν του αναφέρεται είς τήν παλαιόθεν υφισταμένη ν μεταξύ τών λογίων 
διαφωνίαν, περί τής μεταξύ τών κωδίκων L (= Laurent, plut. 32.2, του 14. αί. άρχομ.) 
και Ρ (= Vatic. Palat. gr. 287, του 14. αϊ. άρχομ.) σχέσεως. Είναι γνωστόν δτι τά χειρό
γραφα του Εύριπίδου χωρίζονται είς δύο ομάδας, έκ τών οποίων ή μία μέν περιλαμβά
νει, έκ του συνόλου έργου του ποιητοΰ, επιλογήν εννέα δραμάτων μετά σχολίων ÇAX-
κηστις, 'Ανδρομάχη,, 'Εκάβη, 'Ιππόλυτος, Μήδεια, 'Ορέστης, 'Ρήσος, Τρφάδες, Φοί-
νισσαι), ένφ ή άλλη ομάς περιλαμβάνει, πλην τών εννέα έργων τής επιλογής, καί μι
κρόν τμήμα παλαιάς, κατ' άλφάβητον συγκροτηθείσης εκδόσεως του ποιητου, άνευ δέ 
σχολίων (Ελένη, 'Ηλέκτρα, Ήρακλεϊδαι, 'Ηρακλής, Ίκέτιδες, 'Ίων, 'Ιφιγένεια ή έν 
Αύλίδι, 'Ιφιγένεια ή έν Ταύροις, Κύκλωψ). Τής δευτέρας ταύτης ομάδος οί κώδικες L 
Ρ είναι οί μόνοι σπουδαίοι μάρτυρες, ή άνεύρεσις λοιπόν τής μεταξύ των σχέσεως 
αποτελεί άναγκαίαν προϋπόθεσιν διά τον καταρτισμόν του κειμένου. Ό κ. Collard 
ασπάζεται τήν γνώμην τού Zuntz (εκτενώς άναπτυχθεϊσαν έν An Inquiry into the 
Transmission of the Plays of Euripides, Cambridge 1965, 1-192) δτι, ως προς τά μή 
έσχολιασμένα δράματα, ό Ρ κατάγεται άπ' ευθείας έκ του L μετά τήν πρώτην διόρΟω-
σιν του L ύπό του Τρικλινίου (σημειωτέον δτι ό Ρ αγνοεί τάς δεύτερον ή τρίτον εισα
χθείσας είς τον L ύπό του Τρικλινίου διορθώσεις). Κατά ταύτα, θεμέλιον τής νέας 
εκδόσεως τίθεται ό L. Είς τήν Είσαγωγήν επιτάσσονται βιβλιογραφικοί πίνακες πα
λαιοτέρων εκδόσεων καί συναφών μελετών, διατριβών καί βιβλίων. Τό κείμενον (σελ. 
1-44) συνοδεύεται ύπό πολυτίμου κριτικού συμπληρώματος (Supplementum appara
tus critici, σσ. 45-58) και μετρικής αναλύσεως (conspectus metrorum, σσ. 59-66). Καί 
αυτός ό τόμος τιμά τήν Τεϋβνεριανήν Βιβλιοθήκην καί προοιωνίζεται άριστα διά τάς 
μελλοντικός εκδόσεις καί άλλων έργων του 'Αθηναίου ποιητου. 
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